Condado de Riverside

Registro de Votantes

La ubicacion de su casilla
electoral se indica en la
contraportada.

Las casillas electorales abren
el 4 de noviembre de 2014
de las 7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Ultimo dia para
inscribirse para votar
20 de octubre de 2014
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Rapido ¢ Facil ® Comodo

Votacion por correo

del 6 de octubre al 28 de octubre
Solicitud en la contraportada

IMPORTANT NOTICE

If you recieved this Spanish copy
of the Sample Ballot and Voter
Information Pamphlet in error, please
notify our office so that the second
language is removed from your
registration by calling us at (951) 486-
7200 or 1 (800) 773-VOTE (8683) or visit
our website at www.voteinfo.net

Eleccion General
Consolidada

martes, 4 de noviembre de 2014
Boleta de Muestra y Folleto de Informacion

l

REGISTRO DE VOTANTES DEL CONDADO DE RIVERSIDE
2724 Gateway Drive * Riverside, CA 92507
951-486-7200 « 800-773-VOTE (8683) * TTY: 951-697-8966

www.voteinfo.net




iNo haga fila el Dia de Eleccion!

DR

VOTACION POR CORREO

Rapido, facil y comodo...
iDesde la comodidad de su hogar!
Vea la solicitud en la contraportada

VOTACION ANTICIPADA

Condado de Riverside
Oficina del Registro de Votantes
Vea adentro para lugares adicionales y informacion

AYUDE A MANTENER ACTUALIZADA LA LISTA OFICIAL DE VOTANTES

A fin de mantener actualizada la lista oficial de votantes y ahorrar dinero a los
contribuyentes, el Registro de Votantes enviard por correo avisos de confirmacion de
residencias después de la eleccion el 4 de noviembre de 2014. Las tarjetas de
notificacion se enviaran por correo a los votantes que no votaron en ninguna eleccion en

los dltimos cuatro afios, y que no hayan actualizado su direccion, nombre o afiliacion
partidista durante en ese tiempo.

Para mas informacion visite www.voteinfo.net
o llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)

SP-IFC-2012




2724 Gateway Drive

Riverside, CA 92507-0918 TTY (951) 697-8966

www.voteinfo.net

REGISTRO DE VOTANTES

(951) 486-7200 * FAX (951) 486-7272

CONDADO DE RIVERSIDE

Estimado Votante:

El 4 de noviembre de 2014 es el Dia de Eleccion. Esta Boleta de Muestra y Folleto de Informacion
proporciona instrucciones para marcar la boleta, la ubicacién de su casilla electoral, informacién sobre los
candidatos, y otros detalles importantes de la eleccion que usted deberia repasar antes de votar. Usted
puede marcar sus selecciones en su Boleta de Muestra y llevarla con usted a las casillas electorales para
que le sirva de referencia facil.

Usted tiene varias opciones para votar:

Votacion por Correo — Votar por correo es comodo y facil. Usted encontrara una solicitud para recibir
una boleta para votar por correo en la contraportada de este folleto. La fecha de vencimiento para poder
solicitar una boleta por correo es el 28 de octubre. Usted tiene varias opciones para devolver su boleta:

» Envié por correo su boleta de manera oportuna para que la reciban en la oficina del Registro de
Votantes antes de las 8 p.m. el Dia de Eleccioén, 4 de noviembre de 2014. No se aceptan fechas
de matasellos.

» Devuelva su boleta en persona a la oficina del Registro de Votantes durante horarios de oficina y
hasta el cierre de las casillas el Dia de Eleccion. Para su comodidad la oficina del Registro cuenta
con una caja segura de depdsito con llave a la entrada para que deposite su boleta las 24 horas
del dia.

» Deposite su boleta en una de las cajas seguras de depdsito con llave que estan disponibles en las
oficinas designadas de los Secretarios Municipales del 6 de octubre al 3 de noviembre. Por favor
visite nuestro sitio web para ver un mapa de los lugares de deposito.

* Lleve su boleta a cualquier casilla electoral (antes de las 8 p.m.) en el Condado de Riverside el
Dia de Eleccion.

» Usted puede confirmar si la oficina del Registro de Votantes ha recibido la devolucién de su boleta
de Votacion por Correo en nuestro sitio web en www.voteinfo.net.

* iVote Primero, Cuente Primero! Las boletas de Votacion por Correo que son recibidas antes del
Dia de Eleccion se cuentan primero. jDevuelva su boleta lo antes posible para asegurarse de que
se incluya en los primeros resultados la Noche de Eleccion!

Votacion Anticipada — Vote en la oficina del Registro de Votantes a partir del 6 de octubre hasta el 3 de
noviembre (a excepcion de los Dias Festivos), de lunes a viernes, de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; sabado, 25
de octubre y 1 de noviembre, de 9:00 a.m. a 4:00 p.m.; y el Dia de Eleccion, 4 de noviembre, de 7:00 a.m.
a 8:00 p.m. La votacién anticipada también estara disponible en los centros comerciales participantes
en el Condado de Riverside del 24 de octubre al 26 de octubre. Por favor visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net para informacion adicional sobre votacidn anticipada.

Vote el Dia de Elecciéon el 4 de noviembre — Vea la contraportada de esta Boleta de Muestra para mirar
su casilla electoral.

Todavia hay tiempo para ser un funcionario electoral de casilla voluntario. Necesitamos Funcionarios
Electorales de casillas para que trabajen el Dia de Eleccion y estamos ansiosos de entrenarle para asistir
a los votantes con nuestro legado de mayor orgullo — el derecho de votar.

El equipo del Registro de Votantes esta aqui para servirle. Por favor contactenos en cualquier momento,
para que podamos hacer que su experiencia de votar sea una experiencia positiva. Gracias por su
participacion en esta eleccion -- jsu voto cuenta!

Atentamente, m °

Rebecca Spencer Asegurese de seguir al Registro de Votantes
Registro de Votantes en Facebook, YouTube y Twitter.

RV 085-001



Elecciones en California

La Ley de Primaria Abierta de los Dos Primeros Candidatos que entrd en vigor el 1 de enro de 2011, exige que todos los candidatos
para un cargo nominado por los electores se incluyan en la misma boleta electoral. Los cargos nominados por los electores son cargos
legislativos estatales, cargos del Congreso de Estados Unidos y cargos constitucionales estatales.

Tanto en las elecciones primarias abiertas como en las generales, usted puede votar por cualquier candidato sin importar la preferencia
de partido que eligi6 en su formulario de inscripcion del elector. En las elecciones primarias, los dos candidatos que reciben la mayor
cantidad de votos—sin importar la preferencia de partido—avanzan a la eleccién general. Si un candidato recibe la mayoria de los
votos (50 por ciento + 1), alin se debe realizar una eleccion general. Incluso si hay solo dos candidatos para un cargo en la primaria
abierta, aun se debe realizar una eleccion general para ese cargo.

El sistema de primaria abierta de California no se aplica a los candidatos que se estén postulando para cargos locales.
La ley de California exige que la siguiente informacién se imprima en esta guia.

Cargos Nominados por los Electores

Los partidos politicos no pueden nominar formalmente a candidatos para cargos nominados por los electores en la eleccion
primaria. Un candidato nominado para un cargo nominado por los electores en la eleccién primaria es la persona nominada por la
gente y no la nominacion oficial de ningun partido en la eleccidn general. Un candidato para nominacion para un cargo nominado por
los electores debe establecer su preferencia partidista, o la falta de preferencia partidista, en la boleta electoral, pero solo el candidato
puede seleccionar la designacién de preferencia partidista y esta se incluye sélo para informacién de los electores. No significa que el
candidato esté nominado o apoyado por el partido designado, o que exista alguna afiliacion entre el partido y el candidato, ni se debe
considerar que ninglin candidato nominado por los electores sea el candidato oficialmente nominado de un partido politico. En el folleto
de la boleta electoral de muestra del condado, los partidos pueden incluir los candidatos para los cargos nominados por los electores
que han recibido el respaldo oficial del partido.

Cualquier elector puede votar por cualquier candidato para un cargo nominado por los electores, si cumple con los otros
requisitos necesarios para votar para ese cargo. Los dos candidatos que reciban la mayor cantidad de votos en la eleccién primaria
avanzan a la eleccién general para el cargo nominado por los electores, incluso si ambos candidatos han espicificado la misma
designacion del partido de preferencia. Ningun partido puede hacer participar en la eleccion general a un candidato con designacion
para dicho partido a menos que tal candidato haya sido uno de los dos que obtuvieron la mayor cantidad de votos en la eleccion
primaria.

Cargos Estatales No Partidistas

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar candidatos para cargos no partidistas en la eleccion primaria, y un
candidato en la eleccién primaria no es el candidato oficial de ningin partido para el cargo especifico en la eleccion general. Un
candidato para nominacién para un cargo no partidista no puede designar su preferencia partidista, o la falta de ella, en la boleta
electoral. Los dos candidatos que reciban la mayor cantidad de votos en la eleccién primaria avanzan a la eleccién general para el
cargo no partidista.

Redistribucion de distritos

Cada 10 afios se vuelven a definir los limites de los distritos electorales, para ecualizar la poblacion de cada distrito. Los
limites de los distritos para el congreso, la legislatura estatal y supervisores del condado han cambiado. Cambios en los limites
también se aplican a cualquier ciudad, distrito escolar, distrito especial o que votan por areas de fideicomisarios o divisiones. Para ver
los nuevos mapas de distrito, visite el sitio web del Registro de Votantes en www.voteinfo.net.
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COMO MARCAR SU BOLETA DE PAPEL

Consulte las siguientes instrucciones para marcar su boleta oficial correctamente:

» Conecte la flecha que apunta hacia su seleccion,
como en el ejemplo provisto.

» Revise los dos lados de su boleta para ver si hay

. ) DIBUJE UNA LINEA
contiendas de votacion.

PARA MARCAR SU VOTO
» Use un boligrafo negro. No use pluma con punta de

fieltro, tinta roja ni tinta de gel. ]

» Se prefiere una sola linea para conectar la flecha.

» No vote por mas de la cantidad de votos permitidos en iiiVOTE!!!
cada contienda (por ej., vote por uno, no vote por mas
de dos, etc.).

» Favor de guardar la boleta doblada de la misma
manera en que la recibio.

NOTA IMPORTANTE:

Si usted es un votante que vota por correo, debera llenar y
firmar el sobre de entrega para que su voto sea contado.

HAGA QUE SU VOTO CUENTE... MARQUE SU BOLETA CORRECTAMENTE
EJEMPLO

CORRECTO INCORRECTO
] e v =g

Si desea una demostracion sobre como marcar su boleta, visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net

RV 085-003
Constant-33-SPOPTECH



SAMPLE BALLOT /| BOLETA EJEMPLAR
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SAMPLE BALLOT / BOLETA EJEMPLAR
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SAMPLE BALLOT /| BOLETA EJEMPLAR
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SECCION INFORMATIVA DEL FOLLETO PARA VOTANTES

Las siguientes paginas contienen informacion para el votante aplicable
a su boleta, que puede incluir lo siguiente:

B DECLARACIONES DE CANDIDATOS

B MEDIDAS DE LA BOLETA

B ANALISIS

B ARGUMENTOS A FAVOR Y EN CONTRA

Es posible que esta seccion del folleto no contenga una lista completa de candidatos. En la seccion de la Boleta de Muestra de
este folleto encontrara una lista completa de candidatos. Las declaraciones en este folleto se han provisto voluntariamente por
cada candidato, y se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo gobernante determine otra cosa. El monto de
los depdsitos necesarios para la publicacion de las declaraciones de los candidatos se indica en el manual para candidatos en:
www.voteinfo.net.

Las declaraciones incluidas en las siguientes paginas representan los puntos de vista de los autores y no son endosadas por el
Condado de Riverside. Las direcciones de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas por los autores. El Condado
de Riverside no asume ninguna responsabilidad por la exactitud ni el contenido de los sitios web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas de la boleta son opiniones de los autores.
El texto, gramatica y la ortografia estan tal cual las entregaron los autores.

Reforma a las finanzas de campana

Entre todos los candidatos a la legislatura estatal que aparecen en las boletas del Condado de Riverside, las siguientes
personas se han comprometido a cumplir con los limites de gastos de campafa tal como esta especificado en el Cédigo de
Gobierno de California. Los candidatos que aceptan estos limites tienen la oportunidad de publicar una estos declaracion sobre

sus calificaciones en el folleto de la boleta de muestra local.

Esta lista cubre todos los distritos legislativos del Condado. No todos los distritos apareceran en su boleta.

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 28
Jeff Stone, Republicano
Bonnie Garcia, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 42
Chad Mayes, Republicano
Karalee Hargrove, Demécrata

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 56 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 67
Eduardo Garcia, Demdcrata Melissa Melendez, Republicano

Charles Bennett Jr., Republicano Conrad Melton, Demdcrata

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 60 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 71
Ken Park, Demodcrata Tony Teora, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 61 Brian W. Jones, Republicano

Rudy Aranda, Republicano ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 75

Marie Waldron, Republicano
Nicholas Shestople, Demdcrata

Candidatos ratificados por los partidos politicos - Codigo de Elecciones § 13302(b)

El Funcionario a cargo de elecciones en el Condado debera imprimir una lista de todos los candidatos nominados por los
votantes para cargos que cuentan con la ratificacion de los siguientes partidos politicos calificados:

PARTIDO DEMOCRATA
Edmund G. “Jerry” Brown, Gobernador
Gavin Newsom, Vicegobernador
Alex Padilla, Secretario de Estado
Betty T. Yee, Contralor
John Chiang, Tesorero
Kamala D. Harris, Procurador General
Dave Jones, Comisionado de Seguros
Nader Shahatit, Miembro de la Directiva de Impuestos Sobre
Ventas, Uso y Otros, Distrito 4
Raul Ruiz, Representante de Estados Unidos, Distrito 36
Mark Takano, Representante de Estados Unidos, Distrito 41
Tim Sheridan, Representante de Estados Unidos, Distrito 42
James H. Kimber, Representante de Estados Unidos, Distrito 50
Karalee Hargrove, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42
Eduardo Garcia, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56
Ken Park, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60
Jose Medina, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61
Conrad Melton, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67
Nicholas Shestople, Miembro de la Asamblea del Estado, Dist. 75

PARTIDO REPUBLICANO PARTIDO AMERICANO INDEPENDIENTE
Neel Kashkari, Gobernador Pete Peterson, Secretario de Estado
Ron Nehring, Vicegobernador Ashley Swearengin, Contralor
Pete Peterson, Secretario de Estado Ronald Gold, Procurador General
Ashley Swearengin, Contralor Ted Gaines, Comisionado de Seguros
Greg Conlon, Tesorero Diane L. Harkey, Miembro de la Directiva de Impuestos Sobre
Ronald Gold, Procurador General Ventas, Uso y Otros, Distrito 4
Ted Gaines, Comisionado de Seguros Steve Adams, Representante de Estados Unidos, Distrito 41
Diane L. Harkey, Miembro de la Directiva de Impuestos Sobre Duncan Hunter, Representante de Estados Unidos, Distrito 50
Ventas, Uso y Otros, Distrito 4 Eric Linder, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60

Brian Nestande, Representante de Estados Unidos, Distrito 36 Melissa Melendez, Miembro de la Asamblea del Estado, Dist. 67
Steve Adams, Representante de Estados Unidos, Distrito 41~ Brian W. Jones, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 71
Ken Calvert, Representante de Estados Unidos, Distrito 42 Marie Waldron, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75
Duncan Hunter, Representante de Estados Unidos, Distrito 50

Chad Mayes, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42

Eric Linder, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60

Rudy Aranda, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61

Melissa Melendez, Miembro de la Asamblea del Estado, Dist. 67

Marie Waldron, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 42

TIM SHERIDAN, Demdcrata
OCUPACION: Representante de Campo Nacional
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Mi nombre es Tim Sheridan. jCon su voto, podemos marcar una
diferencia positiva en el Congreso!

EDAD: 48

Ahora mismo el Congreso esta roto. Simplemente no funciona. Hay
demasiada discusion entre los politicos profesionales que han tenido
el poder durante demasiado tiempo. En lugar de trabajar en conjunto
para lograr resultados, culpan el uno al otro.

La Unica manera de cambiar Washington es cambiar las personas
que enviamos a Washington. Todos hemos escuchado el dicho:
“iFuera con los vagos!” jAhora es el momento de hacerlo!

No soy politico profesional y nunca me he postulado para un cargo
publico. Soy un gran trabajador y creo en poner las necesidades de
las personas en primer lugar.

Los ciudadanos regulares, como ustedes, me estan ayudando.
Quieren a alguien en el Congreso que sera sensible a los votantes;
alguien que trabajara en nombre de los americanos.

El afio pasado viajé ampliamente por el Distrito 42 de California;
conoci a los vecinos y escuché sus preocupaciones. Me comprometo
que cuando me eligen al Congreso, continuaré haciendo lo mismo.
Escucharlos a ustedes sera una prioridad, sobre todo a aquellos que
no estan de acuerdo conmigo.

Mi atencién se centrara en traer empleos bien remunerados al
Condado de Riverside, en mejorar la educacién publica y en proteger
el Seguro Social para las personas mayores. Apoyaré los derechos de
las mujeres, los salarios justos y un aumento de salario y beneficios
para nuestro personal militar, los veteranos y sus familias.

iEsta vez, tomemos un descanso de los politicos profesionales! Les
agradeceria su voto.

Por favor, visiten mi sitio web para mas informacion:
SheridanforCongress.com.
iGracias!

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 42

KEN CALVERT, Republicano
OCUPACION: Representante de EE. UU.
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Es un honor representar al Condado de Riverside en el Congreso y
estoy listo para continuar sirviendo como su voz para un gobierno
mas eficaz y responsable en Washington.

EDAD: 61

Me postulo porque el Presidente Obama continlia guiando nuestro
pais por el camino equivocado.

En lugar de promulgar politicas que crearan nuevos puestos de
trabajo, el Presidente Obama agobia a las pequefias empresas con
una burocracia innecesaria y regulaciones que aumentan los costos
de contratar a mas empleados.

En lugar de poner fin a nuestra crisis inmigratoria, el Presidente
Obama invita a aln mas inmigrantes ilegales con sus politicas pro-
amnistia.

En lugar de garantizar que los americanos reciban una atencion
médica centrada en el paciente, el Presidente Obama impone un
sistema de salud controlado por los burdcratas de Washington.

Soy residente de toda la vida del Condado de Riverside y creo que la
gente sabe lo que es mejor para ellos y que ellos, y no el gobierno,
deberian de tomar sus propias decisiones.

Como ex propietario de una pequefia empresa, sé lo que se siente
firmar un cheque y cuénto significan esos cheques para las familias
trabajadoras.

Me opongo a la amnistia, propongo enviar la Guardia Nacional para
asegurar nuestras fronteras y hacer que el uso de E-Verify sea
obligatorio.

Me comprometo a encontrar soluciones econdmicas que ayudaran a
mejorar la calidad de vida de las familias de la clase media tanto hoy
como en el futuro.

Mis prioridades son: mejorar nuestra economia, abordar nuestra crisis
inmigratoria, apoyar a los militares y enfrentar nuestros desafios de
energia y agua.

Humildemente les pido su voto y les doy las gracias por la oportunidad
de representarlos.

Ken Calvert
CalvertForCongress.com

Facebook.com/CalvertForCongress

33-1170-3
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 60

KEN PARK, Demdcrata EDAD: 69
OCUPACION: Pequefio Empresario
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Mi nombre es Ken Park y soy ciudadano Americano de origen pero
fui criado en Corea. Me fui para Canadéa en 1971 después de estudiar
la Administracién de Negocios en Corea y trabajar en el Medio
Oriente. Trabajé para Canadian National Railroad durante casi 10
afios y llegué a los EE.UU. en 1987. Desde entonces he trabajado
como empresario, abri una gasolinera Chevron, una tienda de
vitaminas y también trabajé en el sector de bienes raices. A través
de mi experiencia como empresario, pude entender las necesidades
y deseos de las comunidades que he servido y siempre sentia que
habia muchas cosas en nuestra sociedad moderna que se podrian
mejorar.

Me postulo para el Distrito 60 de la Asamblea Estatal con la esperanza
de cambiar y mejorar los siguientes aspectos:

1) La creacién y retencién de empleos- Varias industrias
importantes estan saliendo de California debido a la falta de
subsidios gubernamentales, incluyendo pero no limitado, el
entretenimiento y la industria automotriz.

2) El mejoramiento del Sistema Educativo--- mas maestros y
mas programas que se enfocan en unir las escuelas y las
comunidades

3) Elmejoramiento del sistema de beneficios de los Veteranos---
mas empleos para veteranos y mayor disponibilidad de
viviendas

Esto es sdlo el comienzo de lo que pretendo lograr en oficina, pero
no lo puedo hacer sin su ayuda y su apoyo. Siento que los tiempos
son dificiles para nuestros jovenes, discapacitados y valientes
empresarios y que debemos reformar los sistemas actuales para
mejorar los estandares decrecientes de nuestro estado.

Ken Park
kenparkforassembly@gmail.com
(951) 255-7364

33-1250-8
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE JURUPA,
FIDEICOMISARIO AREA 1

BRIAN JON SCHAFER

OCUPACION: Ventas - Bienes Raices

EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Estimado Conciudadano,

Pido su confianza y su voto el 4 de noviembre del 2014.

Con el aporte de la comunidad. Los Fideicomisarios de la Junta
Escolar determinan la politica educativa que proporciona a todos
los estudiantes los conocimientos, habilidades, actitudes y valores
necesarios para lograr académicamente y prepara a los estudiantes
a tener éxito en la vida. )
Como su actual miembro de la Junta Escolar del Area 1, mis
prioridades incluyen:
+  En Primer Lugar esta la Seguridad del Plantel Escolar.
« Ampliar Significativamente los Programas de Educacion para
Carreras Tecnicas y Entrenamiento para Empleo.
« Asegurar que los Maestros tengan las Herramientas y
la Formacion necesarias para educar adecuadamente a
nuestros hijos.
+ Rendicion de cuentas del Dinero Desembolsado por JUSD y
los Resultados Logrados.
+ Buscar fuentes Alternativas para la Financiacién Escolar en
Lugar de imponer Impuestos a los Residentes Locales.
Mi esposa Valentina y Yo hemos vivido y trabajado en Jurupa Valley
por mas de 25 afos. Nuestros cinco hijos se graduaron de JUSD y
ahora nuestros nietos asisten a las escuelas locales.
Deseo continuar en la Junta de Fideicomisario de JUSD y ser su voz en
temas que afectan a nuestros estudiantes y escuelas. Nuestra mision
debe ser la de educar a cada estudiante con los mas altos niveles de
rendimiento académico y preparar a los estudiantes para la universidad
0 una carrera.
Gracias por su voto.

EDAD: 60

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE JURUPA,
FIDEICOMISARIO AREA 1

ROBERT GARCIA EDAD: 45
OCUPACION: Gerente de Ingenieria de Calidad Superior
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

JUSD se enfrenta a muchos desafios en estos dias y mis experiencias
de vida tanto orientadas a la profesién, personales o comunitarias,
proporcionan una base solida para que yo tome estos desafios como
su representante en la junta escolar. Profesionalmente, dirijo equipos
de proyectos y gestiono relaciones con los clientes. A través de esta
experiencia he aprendido que trabajar bien en un ambiente de equipo
es importante para el éxito. Personalmente, mi esposa y yo hemos
criado a tres hijos exitosos en este distrito, dos en la universidad y
uno en la escuela preparatoria. Las asociaciones con los maestros
y el personal fueron la clave del éxito. Por dltimo, la participacion
comunitaria en los grupos de servicio me ha dado una perspectiva
Unica sobre las necesidades de los nifios de nuestra comunidad.
Mi servicio en el distrito escolar y la comunidad demuestran
claramente mi compromiso con el éxito de nuestros estudiantes.

- Miembro de PTA - 14 afios

- Miembro y Presidente de Concejo de Sitio Escolar - 7 afios

- Miembro de Comité Asesor del Distrito - 2 afios

- Miembro del Comité Asesor GATE - 4 afios

- Miembro y ex presidente de Jurupa Lions Club - 8 afios

- Miembro de VFW Puesto 10267 - 4 afios

- Veterano de la Marina de EE.UU.

Prometo que los representaré en todas las decisiones con el objetivo
de beneficiar a nuestros estudiantes. Sera un honor recibir su voto.

33-2470-27
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE EASTVALE

ADAM RUSH
OCUPACION: Alcalde Temporal
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Adam Rush es un empresario de Eastvale y Alcalde Temporal,
en quien nuestros lideres han dependido para planificar y crear el
Eastvale que llamamos hogar.

EDAD: 33

El arduo trabajo y dedicaciéon de Adam han ayudado a crear muchas
de las maravillosas comodidades, vecindarios seguros y buenas
tiendas que hacen de Eastvale tan especial. Su voluntad de servir ha
ayudado a Eastvale a convertirse en mas seguro y mas fuerte, lo que
permite a Eastvale prosperar en estos tiempos dificiles.

Como miembro original del Concejo Municipal de Eastvale,
y el primer Alcalde, Adam se ha ganado la confianza de los
contribuyentes, trabajando incansablemente para asegurar que no
haya habido aumentos de impuestos y que haya una sélida reserva
presupuestaria para reducir el trafico, proteger a los ciudadanos y
ampliar los servicios de seguridad publica en nuestra comunidad.

Adam Rush es un empresario local que verdaderamente entiende los
desafios de llevar los libros en tiempos dificiles. Por eso esta avalado
por los empleadores, grupos de contribuyentes, familias y empresas
locales en todo Eastvale.

Adam, su esposa Kristin y sus tres hijos son miembros activos en su
iglesia y en su comunidad.

El 4 de noviembre vote por vecindarios mas seguros, trafico reducido,
y un futuro sélido para Eastvale al re-elegir a Adam Rush para el
concejo Municipal de la Ciudad de Eastvale.

Para mas informacion no dude en ponerse en contacto con Adam en
info@adamrush.org

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE EASTVALE

CLINT LORIMORE
OCUPACION: Propietario de Pequeiia Empresa
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Propietario de Pequefia Empresa, Servidor Publico y Voluntario
Comunitario

Clint Lorimore es un lider comprobado con un soélido historial de
servicio publico y una dedicacion a la regién en la que vivimos.
Habiéndose dedicado a participar activamente en la comunidad,
Clint ha ofrecido voluntariamente su tiempo en varias organizaciones
locales. El es un exitoso duefio de pequefia empresa, que ha
trabajado anteriormente para la Legislatura del Estado, sirvi6 como
designado regional del Gobernador y también ha trabajado como
analista sobre temas relacionados con la seguridad nacional.

Clint nacié y se cri6 en el Inland Empire, habiéndose mudado primero
a Eastvale en el 2004. Criado en Temecula, Clint se gradud de la
Escuela Secundaria Temecula Valley. Continué su educacion en
California Polytechnic University Pomona, donde se gradu6 con
una Licenciatura en Ciencias Politicas. También obtuvo un titulo de
maestria de Claremont Graduate University.

Como propietario de una pequefia empresa durante los Ultimos
12 afios, Clint entiende la importancia de mantener el balance
presupuestario y el ahorro para los dias lluviosos. La visién de Clint
para Eastvale es implementar politicas de “Crecimiento inteligente” el
cual mejor nos permitira Vivir, Trabajar y Jugar aqui en casa.

Encuentre mas informacion en: ClintLorimore.com
Contact Clint: 951-520-5832
Correo electrénico: Clint@ClintLorimore.com

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE EASTVALE

WILLIAM B. LINK
OCUPACION: Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Bill Link ha sido un lider en el que hemos dependido como Concejal
Municipal de Eastvale, Presidente de la Comision de Planificacion, y
para obtener la posicién de ciudad para pasar la eleccién en el 2010
para proteger nuestros ddlares de impuestos locales.

EDAD: 64

El entiende que para aumentar nuestros servicios de policia y
bomberos, debemos ver los futuros ingresos de Eastvale y de forma
proactiva abogar para traer a los residentes empresas y puestos de
trabajo deseados a Eastvale. Bill Link sabe que Eastvale esta cerca
de estar completamente construida y que nuestro tiempo es critico
para asegurar la viabilidad a largo plazo.

Como un hombre de negocios local con 40 afios en la industria de
la construccion, Bill Link realmente entiende los retos de balancear
el presupuesto. Es por eso que Bill Link seguira luchando para
desembolsar nuestro dinero de manera responsable y asegurar que
vaya a la seguridad publica, mejoras de carreteras, y la mejora de la
calidad de vida de nuestros residentes.

iBill Link y su esposa pasan gran parte de su tiempo como voluntarios
para la Fundacién de la Comunidad de Eastvale para hacer Eastvale
una mejor ciudad!

Bill Link es de confianza y es respaldado por muchas organizaciones
de Eastvale porque saben que él es el lider con el que se puede
contar para hacer la vision de los residentes una realidad.

Para mas informacion no dude en ponerse en contacto con Bill al
(949) 500-8412 6 12blink4@gmail.com

CONTINUA
EN LA SIGUIENTE
PAGINA

33-3390-54
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE EASTVALE

BRANDON MATTHEW VILLALPANDO
OCUPACION: Empresario
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

BrandonV4Easvalecity.com
Villalpando4Eastvalecouncil@Hotmail.com

jHabiendo vivido en Eastvale casi 15 afios ahora, comprometo mi
tiempo y esfuerzo a ser sumamente proactivo! jUsando mis muchos
afios de experiencia en el funcionamiento de un imperio de negocios
de familia, manteniendo Eastvale fiscalmente creciente trayendo
negocios necesarios, que proporcionaran muchos ingresos fiscales
necesarios, para que los residentes no tengan que pagar ningunos
impuestos superiores a los que ya pagan!

iCreo que mediante laincorporacion de mas empresas, esto también
proporcionara puestos de trabajo para los numerosos jévenes que se
graduan de nuestras grandes escuelas! jQuiero seguir viendo que
Eastvale sea una comunidad donde los residentes pueden trabajar,
comprar, tener pequefias empresas y seguir sintiéndose seguros! jSi
soy elegido, me comprometo a estar a disposicion de los residentes
siempre! jPrestar un oido atento, y luchar por ellos, para ver que
todas sus inquietudes y preguntas se traten de manera oportuna!
iMi experiencia en los negocios me ha ensefiado mucho sobre el
manejo de la gente, las finanzas, y mantener el balance en todos
los aspectos de una empresa, y a la vez traer una sonrisa a todos
clientes que hacen negocios con nosotros!

Vote por una gran actualidad y un futuro mejor para nuestras
familias ... El dia de eleccién Vote

Brandon Villalpando

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE EASTVALE

STEVEN AGUILAR
OCUPACION: Empresario
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Eastvale esta lista para una nueva visién para dar forma a nuestro
futuro. Como su proximo Concejal, creo que necesitamos un grupo
elegido que responda a nuestros residentes y un liderazgo que tenga
una nueva perspectiva sobre los temas a que se enfrentan nuestros
gobiernos local, del condado, estatal y federal.

EDAD: 23

Mi plataforma es: aumentar la seguridad publica, balancear los
presupuestos, desarrollo econémico para todas las edades y el
mantenimiento de la calidad de vida en la Ciudad de Eastvale
mientras que lo represento a usted: el contribuyente.

Un nativo del Condado de Riverside cuya familia ha vivido en el
area desde el 2008, mis padres se mudaron a Eastvale en busca
de una alta calidad de vida a un precio asequible como muchas de
las familias de la Ciudad. En lugar de simplemente encontrar una
comunidad para vivir, nos encontramos con una comunidad a la cual
dedicar nuestras vidas.

Antes de trabajar para el sector privado, trabajé para la Ciudad de
Eastvale asi como la Ciudad de Corona. Gracias a mi tiempo de
trabajo en el gobierno local, tengo una comprensién integral de los
problemas que enfrentan Eastvale y municipalidades de California
en el futuro.

Sé que nuestra ciudad se beneficiara de la experiencia, nivel de
compromiso, y diversidad de la participacién que yo ponga en un
puesto en el Concejo Municipal. Seria un honor contar con su voto.

www.StevenAguilar.org

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE EASTVALE

CESAR MORALES
OCUPACION: Vendedor de Partes de Automdviles
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

He vivido aqui en Eastvale hace mas de 10 afios. He estado casado
con mi encantadora esposa Yvette durante mas de 20 afios. Tenemos
cuatro hijos maravillosos - Jacob 18, Joshua 16, Jenna 14, y finalmente
Jordan 12. Todos ellos estan asistiendo o han asistido a las escuelas
aqui en Eastvale - Escuela Primaria Eastvale, Escuela Intermedia
River Heights y Escuela Secundaria Eleanor Roosevelt. Jacob se ha
graduado de Roosevelt recientemente y se dirige a la universidad.
Ya que ahora tengo tres hijos que asisten a nuestras escuelas, creo
que la cuestion mas importante con la que estoy personalmente
involucrado es su seguridad, tanto al ir a la escuela como al venir
de la escuela. Creo que la méxima prioridad de la Ciudad deberia
ser ayudar a que nuestra ciudad sea la ciudad mas segura y la méas
deseable en donde vivir, no sélo en el Sur de California, sino en la
Nacién. La Ciudad no puede lograr esto por si sola, necesita que
todos ayuden. Otra area en la que la Ciudad tiene que involucrarse es
la campafia de “Compre en Eastvale”. Parece como que no se esta
promoviendo a su potencial. Otro tema, que nosotros como ciudad
necesitamos hacer frente es la cuestion de “terrenos baldios”. Estos
duefios de propiedades deberian sujetarse a una norma similar a la
de nuestros duefios de propiedades residentes.

EDAD: 53

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE EASTVALE

ANWER KHAN
OCUPACION: Abogado de Gobierno
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como abogado para el gobierno, he tenido el privilegio de servir
como miembro de una de las mayores agencias de aplicacion de la
ley en la nacion. Lo he hecho con el objetivo de hacer de nuestro pais
y comunidad mas seguros. Nuestra ciudad es joven, y las decisiones
que se tomen hoy impactaran para siempre la direccién de su futuro.

Se proyecta que para el afio 2018, Eastvale ya no podra ofrecer el nivel
actual de servicios y mantener un presupuesto balanceado. Trabajaré
para ampliar la base de ingresos de la ciudad presionando por el
desarrollo de areas empresariales para que los empleadores puedan
ubicarse dentro de Eastvale. A través de esto, habra trabajadores
en la ciudad durante el dia para crear ingresos del impuesto sobre
las ventas, sobre los que se basa la ciudad para prestar servicios,
incluyendo la policia y la seguridad contra incendios.

Soy padre de 2 y entiendo las preocupaciones, mas alla de la
seguridad publica, que los padres tienen en la crianza de sus hijos
en Eastvale. Nuestras escuelas estan llenas o casi a su capacidad.
Trabajaré para zonificar areas para la construccion de una escuela
media y secundaria adicional.

Aprenda mas en www.EastvaleUnited.com.

Juntos, podemos crear el futuro que Eastvale merece. Agradeceria
su voto el 4 de noviembre.

33-3390-55
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MEDIDA “EE” - DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE JURUPA
MUESTRA A

TEXTO COMPLETO DE LA PROPOSICION DE BOLETA ELECTORAL
DEL DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE JURUPA
ELECCION DE MEDIDA DE BONOS EL 4 DE NOVIEMBRE DE 2014

“Medida de Actualizacion y Reparacion de las Escuelas Locales para la Preparacién para la Capacitacion Laboral para el Siglo 21:
¢ Deberé Distrito Escolar Unificado de Jurupa actualizar la tecnologia de formacion y educacién profesional, mejorar instalaciones vocacionales,
laboratorios de ciencias y computacion para carreras modernas y oficios especializados, mejorar la seguridad y la proteccién escolar, reparar
aulas, techos, barios y sistemas eléctricos envejecidos, mediante la emision de $144 millones en bonos, a tasas de interés legales, con auditorias
financieras anuales, supervisién ciudadana independiente, y que todos los fondos permanezcan localmente y con ningun dinero para salarios o
pensiones de administradores?”

LISTA DE PROYECTOS

La Junta Educativa de Distrito Escolar Unificado de Jurupa certifica que ha evaluado las necesidades urgentes y criticas de la escuela
del Distrito, incluyendo asuntos de la escuela y la seguridad de los estudiantes, tendencias de la matricula, reduccion del tamafio de las clases,
la superpoblacién de estudiantes, la eficiencia energética y la tecnologia informatica, los requisitos de seguridad sismica, y el envejecimiento,
desactualizado o deterioro de los edificios escolares para desarrollar el alcance de los proyectos a ser financiados. La Junta Educativa dara
prioridad a las necesidades clave de salud y seguridad y de sostenibilidad para que se atiendan las necesidades mas criticas del plantel escolar.
El Distrito llevd a cabo una evaluacion en todas las escuelas y recibié comentarios del publico en el desarrollo del ambito de proyectos escolares
que se financiaran. Al aprobar la lista de proyectos, la Junta Educativa determina que el distrito debe:

i) Proporcionar aulas e instalaciones de carreras técnicas para la capacitacion laboral al preparar a los estudiantes para la fuerza laboral.
ii) Mejorar las aulas para apoyar a los académicos basicos de matematicas, ciencias, lectura y escritura.
iii) Actualizar los laboratorios de computacion y ciencias.
iv) Renovar y reparar los edificios, aulas, campos y areas de juego.
v) Adquirir los sitios, segln sea necesario, y construir nuevas aulas e instalaciones escolares para acomodar el crecimiento de matricula.
vi) Ajustar las garantias de RESPONSABILIDAD FISCAL especificas como las siguientes:

(@) Sacramento tendra prohibido tomar cualquiera de los fondos recaudados.

(b) Todos los gastos estaran sujetos a auditorias independientes anuales financieras y de desempefio.

(c) Ningun fondo sera utilizado para sueldos y pensiones de personal administrativo.

(d) Todos los fondos seran objeto de control local y brindaran mejoras en todas nuestras escuelas.

()

e) Un comité de supervision independiente de ciudadanos seran designados para asegurar que todos los fondos sean gastados sélo
como fueron autorizados.

La Lista de Proyectos incluye los siguientes tipos de proyectos:

—~ o~ o~ — — —

Proyectos de Renovacién, Reparacion y Actualizaciéon de Escuelas en el Vecindario

Objetivo y Finalidad: Las escuelas se beneficiaran de la renovacion, reparacion y modernizacion de deteriorados, anticuados, edificios
escolares, laboratorios de ciencias, aulas, centros de ensefianza de computacion y bibliotecas y equipamientos escolares, con el fin
de garantizar el cumplimiento de los requisitos de accesibilidad para discapacitados y que los estudiantes y los profesores tengan los
recursos que necesitan para sobresalir y los estudiantes estén preparados para la universidad y el mundo real cuando se graduen,
mediante la realizacion de la siguiente:

+ Actualizar y equipar aulas, laboratorios de ciencias y salas de usos mudltiples e instalaciones.

+ Proporcionar laboratorios de computacion mejorados, actualizados.

+ Remplazar y afiadir la capacidad de servicio eléctrico para aliviar los sistemas eléctricos actualmente sobrecargados.

* Reparar, actualizar y reemplazar techos, segun sea necesario.

« Cumplir con la ley Federal y Estatal de Americans with Disabilities Act (ADA) en los requisitos ordenados para la accesibilidad de

discapacitados.

Seguridad Escolar, Proteccion y Seguridad, Seguridad contra Terremotos
y Proyectos Escolares para Eficiencia Energética Seguridad Estudiantil

+ Instalar nuevos sistemas de seguridad, tales como (vigilancia) camaras de seguridad, iluminacion exterior, cercado, rejas y cerraduras
de la puerta del aula.

+ Quitar o disminuir el asbesto, pintura de plomo, el moho y otros materiales peligrosos.
+ Mejorar los sistemas de comunicacion de emergencia.

+ Mejorar los sistemas de alarma contra incendios en los sistemas automaticos, reparar y reemplazar los equipos de seguridad contra
incendios, agregar aspersores y puertas de seguridad contra incendios.

+ Mejoras a las escuelas con el fin de cumplir con los requisitos de accesibilidad para discapacitados.
+ Reemplazar/mejorar la sefializacion, campanas y relojes existentes.
+ Actualizar y reemplazar el equipo del patio y los campos deportivos para cumplir las normas de seguridad vigentes.
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Eficiencia de Energia—Devolviendo los Ahorros a las Aulas.

+ Instalar sistemas de eficiencia energética, calefaccién de alta eficiencia energética, sistemas de ventilacion y refrigeracion para ahorrar
costos y eficiencia energética.

+ Reemplazar los sistemas de ventanas existentes con sistemas de eficiencia energética.
+ Reemplazar los anticuados techos, calefaccion, ventilacion, aire acondicionado y sistemas de iluminacidn con sistemas de construccién
conforme a los c6digos, de bajo consumo energético.

Cableado en Todo el Distrito y Tecnologia de Ensefianza
Para Proyectos y Ambiente de Aprendizaje Efectivo

+ Actualizar los laboratorios de computacién.

+ Proporcionar y mantener actualizados tecnologia, datos y equipos de comunicacion.

+ Actualizar y ampliar los sistemas inaldmbricos, las telecomunicaciones y el acceso a internet.
+ Actualizar y reemplazar computadoras, hardware y sistemas de software.

+ Actualizar y sustituir mobiliario escolar, equipos y ayudas de instruccion.

+ Actualizar medios de comunicacion y equipo de audio/visual.

« Ampliar el ancho de banda para permitir a los estudiantes un mayor acceso a la Internet.

El listado de construccion, proyectos y mejoras de reparacion y rehabilitacion pueden ser completados cuando sea necesario. Cada
proyecto se supone que incluye su parte del mobiliario, equipo, arquitectura, ingenieria, y los costos similares de planificacién, administracion de
programa/proyecto, los gastos de entrenamiento del personal y una contingencia habitual para el disefio y construccion imprevisto. La mejora de
la infraestructura de tecnologia incluye, pero no esta limitada a, computadoras, proyectores LCD, dispositivos de interfaz portéatiles, servidores,
interruptores, dispositivo de encaminamiento, modulos, proyeccion de sonido, sistemas de control de la tarjeta, impresoras laser, pizarras digitales,
proyectores de documentos, protocolo de voz en Internet, gestion de llamadas y la red de seguridad/firewall, y otros equipos varios y software.

Ademés de los proyectos mencionados anteriormente, la reparacion y renovacion de cada una de las instalaciones escolares existentes
pueden incluir, pero no limitarse a, algunos o todos de los siguientes: renovacion de los sanitarios de estudiantes y personal; la reparacion y
sustitucion de la calefaccion, aire acondicionado y sistemas de ventilacion; modernizacion de instalaciones para la eficiencia energética y reducir
los riesgos de incendio; reparacion y sustitucion de desgastado y goteras en los techos, ventanas, paredes, puertas y fuentes de agua potable;
demolicién de las instalaciones escolares en malas condiciones; instalacion de sistemas de cableado y eléctricos para acomodar de manera segura
las computadoras, tecnologia y otros aparatos y necesidades eléctricos; reparacion y sustitucién de alarmas contra incendios, comunicaciones
de emergencia y sistemas de seguridad; repavimentacion o sustitucion de canchas duras, sistemas de césped e irrigacion y jardineria del
campus; construccion de nuevos y/o renovacion de los gimnasios existentes, piscinas y estadios de la escuela preparatoria; actualizar o sustituir
las inadecuadas bibliotecas, salas de usos multiples, cocinas y espacios administrativos; modernizar los vestuarios; instalacién de refugios de
almuerzo, césped artificial, y gradas; mejorar el saneamiento y el reciclaje; ampliacion de estacionamiento; construccion de un nuevo estadio; la
instalacién de pintura interior y exterior y revestimiento de suelos; sustitucion de aulas portatiles; la instalacion de pasarelas o refugios cubiertos;
agregando espacios de apoyo administrativo; mejoramiento de las cocinas de los planteles escolares; la reparacion de aparatos de juego con
superficies de goma; demolicion; y la construccion de diversas formas de almacenamiento y espacios de apoyo; mejora de las aulas; reparacion,
actualizacion e instalacién de sistemas de iluminacion interior y exterior; sustitucion de tuberias de agua y alcantarillado y otros sistemas de
plomeria; y la sustitucién de las vallas de seguridad obsoletas y sistemas de seguridad.

El costo final de cada proyecto sera determinado como se vayan finalizando los detalles, las ofertas de construccion se adjudiquen y se
completen los proyectos. Con base en los costos finales de cada proyecto, algunos proyectos descritos anteriormente pueden retrasarse 0 no se
pueden completar. La demolicion de las instalaciones existentes y la reconstruccion de las instalaciones previstas para la reparacion y actualizacién
puede ocurrir, si la Junta determina que tal enfoque seria mas rentable en la creacidn de los campus mas reforzada y operacionalmente eficientes.
Necesaria preparacidn/restauracion del sitio puede ocurrir en relacion con la nueva construccion, renovacion o remodelacion, o la instalacién o la
eliminacion de salones portatiles, incluyendo el ingreso y egreso, la eliminacion, la sustitucion o instalacién de riego, drenaje de aguas pluviales,
y las lineas de servicios publicos, arboles y paisajismo, reubicacion de las vias de acceso de bomberos, y la adquisicion de las servidumbres
necesarias, licencias o derechos de paso a la propiedad. El valor efectivo de los bonos puede ser utilizado para pagar o reembolsar al Distrito por
los gastos de personal del Distrito al realizar trabajos en 0 necesarios e incidentales a los proyectos de los bonos. El valor efectivo de los bonos
solo se utilizara, para los fines especificos identificados en este documento.

NINGUN SALARIO PARA ADMINISTRADORES. EL PRODUCTO DE LA VENTA DE LOS BONOS AUTORIZADOS POR ESTA
PROPOSICION SOLO SE UTILIZARAN PARA LA ADQUISICION, CONSTRUCCION, RECONSTRUCCION, REHABILITACION, O
REEMPLAZO DE INSTALACIONES ESCOLARES, INCLUYENDO EL MOBILIARIO Y EQUIPAMIENTO DE LAS INSTALACIONES Y NO
PARA NINGUN OTRO PROPOSITO, INCLUYENDO PENSIONES, SALARIOS DE MAESTROS Y DE ADMINISTRADOR DE LA ESCUELA Y
OTROS GASTOS DE OPERACION.

RESPONSABILIDAD FISCAL. EL GASTO DE DINERO DE BONOS EN ESTOS PROYECTOS ESTA SUJETO A LOS REQUISITOS
ESTRICTOS DE RENDICION DE CUENTAS FINANCIERAS. POR LEY, EL RENDIMIENTO Y LAS AUDITORIAS FINANCIERAS DEBEN
REALIZARSE ANUALMENTE, Y TODOS LOS GASTOS DE BONOS SERAN SUPERVISADOS POR UN COMITE INDEPENDIENTE DE
CIUDADANOS PARA VIGILANCIA (CODIGO DE EDUCACION SECCION 15278 Y SIG.) PARA GARANTIZAR QUE LOS FONDOS SE
GASTEN SEGUN LO PROMETIDO Y ESPECIFICADO. EL COMITE DE CIUDADANOS PARA VIGILANCIA DEBEN INCLUIR, ENTRE OTROS,
A REPRESENTANTES DE UNA ASOCIACION DE CONTRIBUYENTES DE BUENA FE, DE UNA ORGANIZACION EMPRESARIAL Y DE UNA
ORGANIZACION DE PERSONAS MAYORES. NO SE PERMITE NINGUN EMPLEADO O PROVEEDORES DEL DISTRITO QUE PRESTE
SERVICIO EN EL COMITE DE CIUDADANOS PARA VIGILANCIA.
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MEDIDA “EE” - DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE JURUPA

DECLARACION DE LA TASA DE IMPUESTOS
RELACIONADA CON EL PROPUESTO
$144,000,000
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE JURUPA
BONOS DE OBLIGACION GENERAL
ELECCION DE NOVIEMBRE 2014

Una eleccién se llevara a cabo en Distrito Escolar Unificado de Jurupa (el “Distrito”) el 4 de noviembre de 2014, con el propésito de presentar
ante los electores del Distrito la cuestion de incurrir en un endeudamiento de bonos del Distrito en una cantidad de capital de $144,000,000. Si
estos bonos son autorizados y vendidos, el capital de ahi y los intereses de ellos seran pagados del valor efectivo de la tributacion impuesta en la
propiedad sujeta a impuesto en el Distrito. La siguiente informacion relacionada con la tasa impositiva se ofrece en cumplimiento con la Seccién
9401 del Cédigo Electoral de California. Esta informacion esta basada en los mejores estimados y proyecciones disponibles en el momento
presente de fuentes oficiales, por experiencia dentro del Distrito y otros factores demostrables.

En base a lo anterior y con proyecciones en los valores catastrales de la propiedad tributable en el Distrito, y suponiendo que todo el servicio
de deuda en los bonos sera pagado a través de la tributacién a la propiedad:

1. El mejor estimado a partir de fuentes oficiales de la tasa impositiva que serian necesarios recaudar para financiar la emisién de bonos
durante el primer afio fiscal después de la primera venta de los bonos, con base en estimados de valores catastrales disponibles en el momento
de la presentacion de esta declaracion, es $52.75 por cada $100,000 de la valoracion tasada de toda propiedad por tributar para el afio 2015-16.

2. El'mejor estimado a partir de fuentes oficiales de la tasa impositiva que serian necesarios recaudar para financiar la emisiéon de bonos
durante el primer afio fiscal después de la Ultima venta de los bonos y una estimacion del afio en el que se aplicara la tasa que, con base en
estimados valores catastrales disponibles en el momento de la presentacion de esta declaracion, es de $52.75 por cada $100,000 de la valoracion
tasada de toda propiedad por tributar y al afio 2023-24.

3. El mejor estimado a partir de fuentes oficiales de la tasa impositiva mas alta que se necesitarian recaudar para financiar la emisién de
bonos y una estimacion del afio en el que se aplicara la tasa que, con base en estimados de valores catastrales disponibles en el momento de la
presentacion de esta declaracion, es $52.75 por cada $100,000 de la valoracion tasada de toda propiedad por tributar y al afio 2039-40.

La atencion de los votantes se dirige al hecho de que la informacion anterior se basa en proyecciones y estimaciones. El momento oportuno
de las ventas de los bonos y la cantidad que se vendera en cualquier momento se regiran por las necesidades del Distrito y otros factores. Las
tasas de interés reales a los que se venderan los bonos, que no superara el maximo permitido por la ley, dependera del mercado de bonos en
el momento de la venta. Los valores catastrales reales en los proximos afios dependera del valor de la propiedad dentro del Distrito segun lo
determine la evaluacion y el proceso de estabilizacién. La valoracion Tasada no es lo mismo que el precio de mercado de los bienes inmuebles.
Por lo tanto, las tasas impositivas reales y los afios en que esas tasas impositivas seran aplicables pueden variar de los que se estiman en el
presente y se han indicado arriba.

Por: Elliott Duchon
Superintendente
Distrito Escolar Unificado de Jurupa
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ANALISIS IMPARCIAL DE LA MEDIDA “EE”

La Junta Educativa (“Junta”) del Distrito Escolar Unificado de Jurupa
(“Distrito”) mediante la adopcién de la Resolucién Num. 2015/09
(“Resolucion”), eligié convocar una eleccidn de acuerdo a la Seccion
18 del Articulo XVI y la Seccion 1 del Articulo XIII A de la Constitucion
de California y la Seccion 15100y 15624 y sig. del Cédigo de Educacion
de California para obtener la autorizacién de emitir y vender Bonos de
obligacion general (“Bonos”) en la cantidad agregada de monto capital
de ciento cuarenta y cuatro millones de dolares ($144,000,000).

La presente Medida fue colocada en la boleta electoral por la Junta del
Distrito identificado arriba.

Los Bonos seran utilizados por el Distrito para actualizar la capacitacion
profesional y la tecnologia educativa, mejorar las instalaciones
escolares, incluyendo los laboratorios de ciencias y computacion,
mejorar la proteccion escolar y la seguridad, reparar las instalaciones
de aulas, incluyendo techos, sanitarios y la infraestructura eléctrica.
Los Bonos no se utilizarian para financiar los sueldos, pensiones o
prestaciones de algin miembro de la junta, administrador y/o maestro
0 para otros gastos de operacion de la escuela.

Si se aprueba la Medida “EE’, la Junta del Distrito nombrara un comité
de ciudadanos para vigilancia a fin de llevar a cabo auditorias anuales
independientes para asegurar que los fondos de los bonos se gasten
solo en la construccion, reconstruccion, rehabilitacion o sustitucion
de instalaciones escolares, incluyendo el mobiliario y el equipamiento
de las instalaciones escolares, o la adquisicién o arrendamiento de
bienes inmuebles para las instalaciones de la escuela, y no para otros
propositos.

Un impuesto sobre el valor se impondria y cobraria en la propiedad
dentro de los limites del Distrito para pagar el capital y los intereses
sobre los Bonos.

La Resolucion establece que la tasa de interés maxima de los Bonos
no podré superar la tasa de interés méxima permitida por las leyes
aplicables del Estado y el plazo maximo de los Bonos, o cualquier serie
del mismo, no excedera de 40 afios.

Para que esta Medida sea aprobada cincuenta y cinco por ciento (55%)
de los votantes calificados que voten sobre la Medida deben votar si.

Un voto “Si” a la Medida “EE” es un voto para permitir que el Distrito
venda los Bonos y recaude los impuestos necesarios para pagar los
Bonos.

Un voto “NO” a la Medida “EE” es un voto en contra de permitir que
el Distrito venda los Bonos y recaude los impuestos necesarios para
pagar los Bonos.

Por:  Ronak N. Patel, Abogado Delegado del Condado

ARGUMENTO A FAVOR DE LA MEDIDA “EE”

Un voto Si a la Medida “EE’-Asegura que nuestros estudiantes estan
listos para la universidad y las carreras del siglo 21.

Nuestras escuelas tienen aulas anticuadas, portatiles en estado de
deterioro y carecen de equipamiento actualizado para entrenar a los
estudiantes para habilidades de alta tecnologia.

Adicionalmente, muchas escuelas mas antiguas se estéan deteriorando
debido a la edad. Estas necesitan reparaciones, renovaciones y
actualizaciones en cuanto a seguridad para satisfacer las normas
modernas.

La Medida “EE” actualizaré las aulas para el entrenamiento vocacional
y para carreras técnicas, proporcionando tecnologia del siglo 21,
modernizando las aulas envejecidas y abordando reparaciones
urgentes y esenciales.

La Medida “EE” haré lo siguiente:
«  Asegurar que las escuelas tengan las instalaciones para
capacitar a los estudiantes para carreras en empleos bien
remunerados de trabajo del futuro

«  Construir/actualizar laboratorios y tecnologia en carreras
técnicas para capacitar a los estudiantes en oficios
calificados para puestos de trabajo competitivo de hoy en dia

*  Modernizar los edificios de escuelas viejas

«  Mejorar la proteccion y la seguridad en todas las escuelas,
incluyendo mejora de sistemas contra incendio, iluminacién,
cercas, cerraduras y alarmas

« Actualizar los laboratorios de ciencias y mejorar la tecnologia
educativa en el aula

«  Reparar/mejorar sanitarios deteriorados
«  Mejorarlaaccesibilidad para estudiantes con discapacidades

La Medida “EE” requiere de un estricto rendimiento de cuentas:
« Cada centavo va a beneficiar a nuestras escuelas y
comunidad-el dinero no lo puede tomar Sacramento

«  Por ley, ningun dinero puede ser usado para salario de
administradores

« Auditorias independientes obligatorias y un comité de
vigilancia ciudadana garantizara que los fondos se gasten
apropiadamente

«  LaMedida “EE” hara que nuestras escuelas califiquen para
fondos igualados del estado que de otro modo irian a otros
distritos

No podemos contar con el Estado para facilitar financiamiento -
necesitamos una solucion local para generar fondos locales, bajo
control local. Tenemos que actuar ahora: sera menos costoso actualizar
y reparar escuelas y aulas en proceso de envejecimiento ahora que
en el futuro. Los problemas sélo empeoraran y las reparaciones seran
mas caras para completar. Con la aprobacion de la Medida “EE” ahora,
vamos a estar cerca de la parte delantera de la linea para la proxima
ronda de igualacion de fondos estatales.

Vote Sl a la “EE” financiamiento local para mejorar las escuelas
locales.

Por:  Ronald Anderson, Tesorero, Junta de Directores de la Camara
de Comercio de Jurupa Valley

David Barnes, Periodista - The Riverside County Record News
Linda Thompson, Madre, Abuela, Voluntaria Civica
Frank Johnston, Alcalde, Ciudad de Jurupa Valley

Brian Schafer, Regente - Junta Educativa del Distrito Escolar
Unificado de Jurupa

NINGUN ARGUMENTO PRESENTADO EN CONTRA DE LA MEDIDA “EE”
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¢NO PUEDE VOTAR EL DIA DE LA ELECCION?
LO HACEMOS QUE SEA FACIL VOTAR POR ANTICIPADO

EN LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507
6 de octubre al 3 de noviembre
(a excepcion de los dias festivos)
lunes a viernes
8:00 a.m. a 5:00 p.m.
sabado, 25 de octubre y 1 de noviembre
9:00 a.m. a 4:00 p.m.
Dia de Eleccioén, 4 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Y EN LOS SIGUENTES LUGARES

) octubre 24-26, viernes a domingo, 10:00 a.m. a 4:00 p.m.
Nz ; - /
HE PR ENADE
(FALLERIA Westfeld Palm Desert ~ |HEPROMENADE
AT TYLER

WESTFIELD PALM DESERT
72-840 HIGHWAY 111
PALM DESERT, CA 92260

GALLERIA AT TYLER
1299 GALLERIA AT TYLER
RIVERSIDE, CA 92503

THE PROMENADE
40820 WINCHESTER ROAD
TEMECULA, CA 92591

VOTACION POR CORREO

Usted puede solicitar su BOLETA OFICIAL DE VOTACION POR CORREO usando la solicitud
en la contraportada de este folleto de boleta de muestra. Devuelva por correo su boleta de
votacioén por correo o en los siguientes sitios de entrega en el Condado de Riverside, entre 6 de
octubre al 3 de noviembre:

L.8.8.8

LA.0.0 Xk K *

Visite nuestro sitio Web, donde
encontrara mapas de todos los

e Secretarias municipales Oficinas Secretarias Municipales

(vea la lista)

Bannin La Quinta
- _ Beaumfnt Megifee lugares de entrega del
* Sf;m?a hdelt FTGS'S”% Ide Blythe Moreno Valley Condado de Riverside en
ilns Slootorales of Dis do| Calimesa Murrieta WWW.VOTEINFO.NET
casillas electorales el Dia de| cypvon Lake Norco o
Eleccion. Cathedral City Palm Desert llame a nuestra oficina al
o EIBuz6n de 24 horas del Registro de gg?ﬁ::z“a llzzi'r’;ss"”ngs 1 80%5;%‘:1383‘(; %go(gess)
Votantes esta disponible al este Desert Hot Springs  Rancho Mirage
de las puertas de la entradal gastvale Riverside
principal. Hemet (abierto hasta las

8:00pm el Dia de

Indian Wells

e En cualquier casilla electoral| Indio Ef;c3°;2 Hto
del Condado de Riverside el Dia|  Jurupa Valley Temecu:a
de Eleccion. Lake Elsinore Wildomar
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Authorized by theiU.S. Postal Service. %
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JYA FIRMO SU SOLICITUD?
REGISTRAR OF VOTERS
2724 GATEWAY DRIVE

RIVERSIDE CA 92507-0923

AVISO PARA EL VOTANTE CON NECESIDADES ESPECIALES:

La palabra “Si” 0 “NO” impresa debajo del simbolo/flecha de discapacitado en la contraportada de este folleto indica si su lugar de
votacion asignado es accesible 0 no para los votantes con discapacidades fisicas. Por favor tome en cuenta las siguientes
maneras alternativas como puede emitir su boleta.

e Por correo. Puede solicitar una boleta de votacion por correo. Simplemente complete la solicitud en la contraportada
de este folleto. La solicitud se debe enviar por correo para que llegue a la oficina del Registro de Votantes antes de la
fechalimite indicada.

e Votacion Anticipada. Puede votar en la oficina del Registro de Votantes, 2724 Gateway Drive, Riverside, CA
92507, del 6 de octubre al 3 de noviembre (a excepcion de los dias festivos), de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.;
sabado 25 de octubre y 1 de noviembre, de 9:00 a.m. a 4:00 p.m.. y el Dia de Eleccion, 4 de noviembre, de 7:00 a.m. a
8:00 p.m. Para obtener informacion adicional sobre los lugares de votacion anticipada, por favor visite nuestro sitio web,
www.voteinfo.net.

o Votacion en la acera el Dia de Eleccion. Si no puede entrar al lugar de votacidn debido a una discapacidad fisica,
puede solicitar Votar en la Acera de su lugar de votacion asignado. Al llegar a lugar de votacion, se le permitiré votar lo
mas cerano posible a la entrada, que sea accesible para los que tienen discapacidades fisicas. Si requiere Votar en la
Acera por favor, llame al 1-877-633-9906 antes de ir a su lugar de votacién asignado, y/o cuando llegue al sitio. Nos

comunicaremos con un Funcionario Electoral antes de que usted llegue, para que lo reciba en la acera.
33-SP_AV-4 (06-03-14)




REGISTRO DE VOTANTES
2724 GATEWAY DRIVE
RIVERSIDE, CA 92507-0918

SOLICITUD DE BOLETA DE VOTACION POR CORREO

LA SOLICITUD SE DEBE RECIBIR A MAS TARDAR EL 28 DE OCTUBRE DE 2014

NONPROFIT
U.S. POSTAGE
PAID
Registrar of Voters
Riverside

Por este medio yo solicito una boleta para la Eleccion General Consolidada, del 4 de noviembre de 2014.

POR FAVOR IMPRIMA:

NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO

DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO

ENVIE LA BOLETA POR CORREO A:

DIRECCION POSTAL (Si ES DIFERENTE)

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Yo, declaro bajo pena de perjurio que la informacion proporcionada
es verdadera y correcta a lo mejor de mi conocimiento.

FIRMA
REQUERlDAQ:>

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

SPANISH33-BCov 3-25-14

‘/Puede Emitir su Voto por Anticipado
En

LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES
2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507

6 de octubre al 3 de noviembre
(a excepcion de los dias festivos)
de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.

sabado, 25 de octubre y el 1 de noviembre,
9:00 a.m. a 4:00 p.m.

Dia de Eleccion el 4 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Por favor visite nuestro sitio web en

www.voteinfo.net para obtener informacion adicional
sobre los lugares donde puede votar por anticipado.

khkhhhkkkkkkhkhhhdhhhhhhhhkkx

{iiAVISO IMPORTANTE!!!

Unidad de Votacion Accesible disponible en todas las casillas electorales. /7

PARA MARCAR SU VOTO
DIBUJE UNA LINEA

- —ug

iiiVOTE!!!

Si desea una demostracion de como marcar su boleta visite www.voteinfo.net

Ov Marque esta casilla para solicitar ser VOTANTE POR CORREO PERMANENTE.

¥ POSTMASTER DELIVERTO ¥

TIPO DE
BOLETA 085

VOTACION ANTICIPADA

ES RAPIDO
ES FACIL
ES COMODO

iNO HAGA FILA EL DIiA DE ELECCION!
VOTACION POR CORREO

& UBICACION DE SU CASILLA ELECTORAL

JACCES0? ;j



	01_Letter
	02_SOS
	03_Optech
	04_Type 85 SPLIT
	05_VP8
	06_1170-3
	07_1250-8
	08_2470-27
	09_3390-54
	10_3390-55
	11_9011
	12_33 Constant



